GRUA TORRE /| TOWER CRANE
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Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). LI LU I [ T —— 202.35.500 TN 4 146.32.000
Maximum height under hook without fastening (m). P09-1F o 157.40.000 TN2 ——-—meeoee - 146.32.500
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). ~ PO9-2F s 157.41.000 BTX 45/BEX 45 ----commmemeee 137.20.500
MarkcumansHas esicoma nod kpiokoM Bea kpenneHusa (m). 155.42.000 BTX 38R/BEX 38R————-137.20.000
Bagjlantisiz maksimum kanca alt! ytiksekligi (m) - 157.43.000 - 149.20.000
Her = e . S LT --155.43.000 --155.23.500
(m) day O s0 GlbAll St el )l 155.44.500 ——-155,23.800
-=15545000  BEX 38L sereememeee e 155.23.000
— ——-—— 146.30.000 ——-152.23.000
AN Hem — 2 M. -146.31.000  ABH 90 146.23.000
L 17 SR 202.30.000 ——137.21.000
. —————-146.30.800 ——-146.21.000
* Punta de pluma / Jib end / Pointe de fleche / Koney cTpens / Bom ucu / & ‘_J-\-“ dalde TR oo e 800.32.300  BE 442 146.24.850
(H) TRASLACION / TRAVELLING / (H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
TRASLATION / NEPEMELIEHVE / RAY YORDYOSLO / A4S _yaia STATIONAIRE | CTALIMOHAPHOE cocToAHUE  sagiT /| 40
477 455 398 479 384 491 451 3986 403 TN2
486 446 39 -—-BaseslL
. TR 8RM
TR &M
1 4 { | TN4
3
TN 12
] TR4
BTX 45 BTX 3BR BTX 38 AR 12 AN 12 BEX 45 BEX 38R BEX 33 BE 442
BEX 4L | | BEX38AL BEX 3L
— ABHTS BEX- ABH 80 TR 12
4.5m 3,8m 3,8m 4.2m
4,5m 3,8m 3.8m
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I Onceden bildirimeksizin degistirime hakla saklidir. Verilen




CARGAS /| LOADS /CHARGES | HAFPY3KM | YOKLER /JleaY!

SR1 (kg)

Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumaribHbie Hazpyaku / Maksimum yik /4 s~ ol

o

SR1-2000 kg 2000 kg
71 | Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paguyc aeiictais kptoka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / —sdasll s2e @..[m)
[m] 50 45 40 =l 30 25 20
50 m 1000 1135 1300 1515 1800 2000 2000 27,27
45 m — 1300 1490 1730 2000 2000 2000 30,68
40 m — - 1700 1970 2000 2000 2000 34,54
35m — — — 2000 2000 2000 2000 35
30 m — - - - 2000 2000 2000 30
25m I — — — — 2000 2000 25
20 m i — — — — — 2000 20
l | SR2 (kg) Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumanbHbie Hazpyaku / Maksimum yiik /4 se O
SR2-2500 kg 2500 kg
Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paguyc aeiicteus kpioka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / —Uadl) (s2e @...[m]
[m] 50 45 40 85 30 25 20
50 m 1000 1135 1300 1515 1800 2200 2500 22,22
45 m — 1300 1490 1730 2050 2500 2500 25
40 m — — 1700 1970 2335 2500 2500 28,14
35m — — — 2500 2500 2500 2500 35
30 m — — — — 2500 2500 2500 30
25m — - - - - 2500 2500 25
20 m i — — — — — 2500 20

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS | MECHANISMS FEATURES /cARACTERISTIQUES DES

MECANISMES / XAPAKTEPUCTUKW MEXAHW3MOB /| MEKANIZMALARIN OZELLIKLERi / 4Y! pailaill
St 4 L | T 7
“oplional P ’
$ option U’ = C :>
Fonyus * *
sl Eggs;ﬁ E‘;m” Ec;@‘": EC;;?]DVF a zrséi;;vism 0GT08VF TC360 / “TC360VF TH1010
sl 13.2KW 13,2 kW 18,4 KW 18,4 kW 23 kKW S 19718 kW 32kw
0.04 30/60 m/min
L | t] 13]125]25 1112 1|2 13 25 1.1 2 026 m/min 04.08 *0..30 1
S ommin |45 |93 | 5 56 | 28 | 6 0.64 | 0.32 0.82 | 0.41 r/min *30..60 m/min
slfmin m/min
H< SR 193 m SR 189m é ProtaL(Ec1s46iEC1856 + 0G708VF + Tcas0) = 20,6 KW
H Joveoh ProTaLrEc2566vFrEC2580VF + 0GT08VF +*TcasovF) = *25,7 KW
Z
EC1846
T i\ EC1856 KW +20%
TC360 m/min +20%
H 480V 60Hz TH1010
LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS /LESTS INFERIEURS /| HUXXHWUI BANNACT / ALT AGIRLIK TASLARI / J£  J5010
H (m) 18 22 30 40 47,7 491
BEX 45/ BTX 45 6 8 10 14 16
BEX45L 8 10 14 16
BEX 38R / BTX 38R 7N 6 8 10 12 16 [ —
BEX 38/ BTX 38 4100 kg 6 8 10 12 -
BEX 38RL 8 10 12 16 [ —
BEX 38L 8 10 12 —
H (m) 31,9 40,3
BE 442 Q 16 20
3450 kg

. B . . T rE .

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet BeicoTta nog kpiokom / Kanca alti yuksekligi / ilaall Jaul &Lu Y

Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior [ For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [inA npomMexyTouHBX BEICOT Bo3sMuTe BannacT, cooTBETCTEYIOWWA Gonbweil BeicoTe / Orta yikseklikler igin daha st bir yikseklige karsilik

gelen agirigi aliniz. I;_-,-h:m &Lﬁ):u Lilall Jﬂl a‘-‘i:“-“‘ = a:‘:‘:‘:‘ll n.L\Lc.LiS_JDU
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r'% FEM 1005 - C25

warning. This i

ion is supplied
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| Onceden bildir hakki sakhidir. Verilen
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A D BARC P A

L) L) s A L L 5
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHMWE / AGIKLAMA | gt L [m] A [m] H[m] P/ W kg]
Torre
Tower TR 8RM - TR 8M 8,07 1,19 1,18 2575-2515
Tour TR12-TN 12 12,01 119 119 2840-2780
BaluHa TR 4 3,96 1,18 118 1070
Kule TN 4 409 119 119 1055
TN 2 229 119 1,19 785
Tr
Conjunto asiento pista, punta de torre, orientacién y elevacién
Slewing table assembly, tower head, slewing and hoisting mechanism
Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation + de levage
CuaeHbe nnolwanky + BepXHAA cekuna GallHn + NOBOPOTHEIA MeXaHnam + 6,97 165 242 4090
nO,ﬂ,‘beMHblﬁ MexXaHnam
Gobek +kulenin kafa bslumu+mekanizma+ving kulesi
| & A+ )l A1+ il el + ) sl B s e gana
Tramo de pluma P09 1F (1) 10,15 1 1,16 705
Jib section P09 2F (II) . ; . o z 10,15 0,86 1,09 560
Trongon de fleche P09 3L (Il T AY AT AT AT AT AYAYAVAVAVAVAVAYAN T A 10,15 0,86 1,08 565
Cekums CTpensl P09 3F (IV) ! A ==y 5,26 0,86 1,03 235
om I?élumu ) P09 4L (V) 5,26 0,86 1,09 250
g1l el sl P09 5L (VI) 10,12 0,86 1,09 407
Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucnact / Kanca takimi / (3] SR ? .Io_ : L Ui I8 15
Carro / Trolley / Chariot / pysoBan Tenexeka /
e > SR L = 1 133 073 110
Saryo / 4 = ]___lL A
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms : - ] -121:
Contre-fleche avec plateformes / MpoTHBOBECHASA KOHCONL C [ L LU [ 11,95 135 04 942
nnatcbopmanmy / Platformiu kuyruk / 4eaiall aa Jildall g1 Al
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine : :
S & Iy 369 163 2,25 820
Mnatdopma u kabuka / Platform ve kabin / 4205 3 dualia . L
L J P
1 T
Contrapeso / Counterweight / Contrepoids / Grande / Big / Grand / Bonbluoit / Biyik /| S . 1,08 0,50 202 2360
MpoTueosec / Denge agirligl / 4Stae Ul 35\ pequerio / Small/ Petit/ Manwii / Kilgilk / e L ] 1,08 0.50 1,30 1500
BTX 38 6,11 0,64 153 1576
BTX 38R A_:k ﬂ - 6,11 0,64 1,57 1792
BTX 45 |__ L __I A 7.0 0,64 157 2065
Base grua Testero largo
Crane base Long carriage BTX 36L i 546 055 097 1160
OroBaio kpatia. Lian nopesas vacts BTX 38RL S 546 0% 08 850
Ving tabani. Uzun ving arabasi BIR 43t I——L —-I Aol f 401 0,5 0.88 660
(Al AL gla dadie Aad )l 32c1
BEX 38 5,56 03 1.27 1330
BEX 38R 1 b 556 03 140 1590
BEX 45 | : | A ” 6,55 03 1.4 1863
Mecanismo traslacion grua / Crane travelling mechanism
Mécani de translation de | /M !
¢ :iarilsme e Iansa |?n e' a.igrue ! 8)-(:3‘“3” nepemelleHVA KpaHa _ o 0,95 0,56 U:SG 293
Yiiriiylis mekanizmali ving / 422 _)-“ a0 . .
A 2,8m 3,00 044 1,30 3700
Lastre / Ballast / Lest / Bannact / @ 3.8m-[A4.5m : 4,00 0,34 1,30 4100
Alt agirlik taglari / Ji BE 442 ' 2,09 0,34 2,10 3450
BE 434 L A 3,40 0,34 1,69 4300
Torre de montaje / Jacking cage / Tour de montage / MoHTaxHas 6awHs / Kadirma
g 9 ca9 o 714 176 .71 3200
kafesi / = )-‘j fab TMU 118
Torre de montaje sin puerta, carro, plataforma camro y viga de apoyo
Jacking cage without door, trolley, trolley platform and beam assembly .
Tour de montage sans porte, chariot, plateforme de chariot et poutre de soutien } \Hl/
MoHTanHas GalwHs Ge3 ABepw, rpy30Boil TENEXKKW, NNaThopMbl FPY30BOIN TENEHKK M *
1 OOpHOM BanKki LN L 714 176 1,71 2450

Kapisiz kaldirma kafesi, ving képriist arabasi, ving képriisti arabasi platformu ve
kiris takimi

pae- i A le 5 AS e Ao g Ay je 5 ¢ Al g g0 S il 2

CJHS:D JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L.

Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso. Decl s toda
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS
COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKLIUA BAWIHM /| KULE KOMPOZISYONLARI / &l <l s

™A N4 NG ™4 ™4

1| 45 146.32.000 45 1
TN4 TN4 TN4 TN4

2 85 ™4 396 85 2
TN 12 TN 12 TH 12 TN 12 ! TN 12 146.31.000

3 03 11,88 203 3
TR 12 TR12 TR 12 TR12 TR 12 146.30.000

4 322 1188 22 4
TR &M TR &M TR &M TR &M TR &M 146.30.800

5 401 7.86 401 5
TX-BOTHXR - TXO0MXXR - TH-B0MXXR - TX-SOTXXR - TA-BOTXXR 202.36.500

T3e0 083

6 439 T30 T30 T390 T390 13332000 439 6
T 488 295 468 7
8| 08 TETS0A o TGS0A 16131300 826 8
9 &7 9 557  Te-150A

T6-150 T6-150 161.31.000 585 9
AN 90 |
10 615 T6-1
’ &150 393 TL20TX150 161.36.000 624 10
AN 90 133.21.000 e —
AND 80 133.21.800 ; 11 654 TL20X150 TL20 389 TL20 153.31.000 663 11
AN 150 161.21.000 AN 150 T '
AND 150 16121.050 12893 20 TSNA 387 TSNA 203150 702 12
AL 20 153.21.800 SRR }
ALD 20 160.21.250 A2 Ts20 TS0 15331600 74 13
AS 20 160.21.010 387 TSR20A 20031700 779 14
ASD20/24  160.21.080 . X
ASR 20 160.21.200 © TSR20 15331800 818 15
ASRD 20/24 156.21.000 ]_;-7.) H-2m. AS20 e
= . - a8 856 16
T: Torre / Tower / Tour / .5¢3u|..'1'-:'u';’Kuufe-‘en'c|| ol I Baag
H: Altura / Height / Hauteur / Beicoma / Yiikseklik / &Lﬂ Bl ASR 20

Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / Mpoune koHdurypauum /
Diger konfigtirasyonlar / 5 > Gl S

i

Transporte / Transport /
Transport / TpaHcnopTupoBKa /

Tasima / J&

3x | HIGH CUBE 40’

. 1 _ ) hmas: 3XTR4 + BXTN4
h (m) 36
D (m) 9,1-10
P (KN) 342 317
Rmax (KN) 92 250
hooH H<200m TR4: 800.32.300
156
R
& D @ Trepado interno / Inter.nal cIieriTg, | Télescopage intérieur / BHyTpeHHAa necTHuua /
- R i Bina igi tirmanma / (o101 (Bladll
09 p

|% Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / BeTposas Harpyska B nokoe / Rilzgar devre digi / deall z )1—‘1 = )-“

[ Consultar / Consult / Nous consulter / KoncynsTupyittecs / Danisiniz / ;_-,-“ &)1 )ll
P En servicio / In service / En service / B pabote / Devrede / deaall g-‘l
B Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre digi / daadll z B

ESPANA/ SPAIN E-mail: jaso@jaso.com

Fecha / Date: 15-03-2013 P.0. Box, 23 - 20.200 BEASAIN hitp:/iwww jaso.com

Reservado el derecho a modificaciones sin previe aviso. Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada / Subject fo modification, without previous
warning. This information s supplied without liabilify / L'entreprise se réserve le droit de procéder a des modifications sans préavis. Nous déclinons toute responsabilité quant aux
informations fournies / Mul ocTansem 3a coGoi NpaBoe HA BHECEHWE WaMaHeHWA Gea npeaBar YBER Mei ¢ cefa modyio CTE B OTHOLEHHH
npeRocTaBnenHoit Hchopmauyn | Onceden bildiriimeksizin degistinime hakki saklidir, Veerilen bilgiler igin higbir sorumluluk kabul etmemekieyiz | ) = "‘-EJ‘M _):‘:".':‘1! .._—5_}95
dadiall Cla laall e Aa) gne 3306 B sl

JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L.

Ctra./Rd. Madrid - Irin Km. 415 Tel. +34943-18 7000
20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] Fax. +34 943 -18 70 20

HEAVY DUTY

HEAVY DUTY S.A.
Panamericana Norte Km 25
Lampa, Santiago
CHILE

Tel: (+56 2) 2 952 7800
E-mail: info@heavyduty.cl

www.heavyduty.cl

Representantes exclusivos en Chile de Jaso.



